
Sara, Bridge of Love 
 

 
 

1. 
Since you were five, so small and so wise, 
You have woven, with love and courage, 

A light bridge where our lost hearts 
Found again the path of dew. 

 
2. 

Between the laughter, the tears, the silences, 
You were the gentleness that gathers and balances, 

A hyphen between our bursts, 
A refuge open to all our debates. 

 
Chorus 

Today, I thank life 
For having given you to me, infinite source, 

For being this bridge, this link, this fire, 
For being my child, my sky, my wish. 

 
3. 

Thirty-five springs have passed, my beauty, 
And each year, stronger, more faithful, 

You carry within you that rare light 
Which consoles, soothes, and never separates. 

 
4. 

Your heart is a land without barriers, 
Where one snuggles when the night is stone, 

Where afflicted and wounded souls 
Find a home, a hand extended. 

 
Chorus 

Today, I thank life 
For having given you to me, infinite source, 

For being this bridge, this link, this fire, 
For being my child, my sky, my wish. 

 



5. 
You have even offered, with a sunlit voice, 

Your bridge to exiles, to lives in dust, 
Showing them that a heart can be a land, 

A country without walls, without borders. 
 

6. 
May your path remain a river, 

Where love flows and never dries up, 
Because the world needs your arms, 
This golden bridge that never falls. 

 
Chorus 

Today, I thank life 
For having given you to me, infinite source, 

For being this bridge, this link, this fire, 
For being my child, my sky, my wish. 

 
Coda 

So today, my daughter, my joy, 
I thank you for every time 
Your love took my hand 

And taught me to believe in tomorrow again. 
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